Protokol medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Kubanskej republiky
o dvojstrannych dohodach medzi byvalym Ceskoslovenskom a Kubanskou republikou

Vlada Slovenskej republiky a vlada Kubanskej republiky (d’alej len ,,zmluvné strany*),

Uznavajuc, ze Slovenskd republika je jednym z nastupcov byvalej Ceskej a Slovenskej
Federativnej Republiky,

Sthlasiac s reviziou zmlav uzatvorenych medzi Ceskoslovenskom a Kubanskou republikou,
S ohl'adom na d’al$i rozvoj kontaktov a spoluprace medzi Slovenskou republikou a Kubanskou
republikou,

dohodli sa takto:

Clanok 1

Medzinarodné dvojstranné zmluvy a dohody, ktoré boli platné do 31. decembra 1992 medzi
Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Kubénskou republikou a ktoré st uvedené
v prilohe 1 tohto protokolu, zostavaju v platnosti vo vzadjomnych vztahoch medzi Slovenskou
republikou. a Kubéanskou republikou, v stlade s ich ustanoveniami a normami medzinarodného
prava, bez toho, aby akékol'vek ina dvojstranna dohoda zostala v platnosti medzi tymito dvoma
krajinami v stlade s medzinarodnym pravom.

Clanok 2

Platnost’ medzindrodnych dvojstrannych zmlav a dohdd, ktoré boli platné do 31. decembra
1992 medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Kubanskou republikou a ktoré
st uvedené v prilohe 2 tohto protokolu, sa skoncila.

Clanok 3

Platnost’ medzinarodnych dvojstrannych zmlav a dohdd, ktoré boli platné do 31. decembra
1992 medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Kubanskou republikou a ktoré
su uvedené v prilohe 3 tohto protokolu, sa skon¢ila nadobudnutim platnosti Dohody o urovnani
medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Kubénskej republiky (Havana, 8. oktdbra 2015)
zmenend a doplnena Dodatkom €. 1 (Bratislava, 6. decembra 2016).

Clanok 4

Platnost’ medzindrodnych dvojstrannych zmlav a dohdd, ktoré boli platné do 31. decembra
1992 medzi Ceskou a Slovenskou Federativnou Republikou a Kubanskou republikou a ktoré
st uvedené v prilohe 4 tohto protokolu, sa skon¢i vo vzajomnych vztahoch medzi Slovenskou
republikou a Kubanskou republikou diniom nadobudnutia platnosti tohto protokolu.



Tento protokol nadobudne platnost’ prvy den druhého mesiaca nasledujiiceho po datume prijatia
posledného ozndmenia o ukonceni potrebnych vnutrostatnych postupov diplomatickou cestou.

Vo dia .o, v dvoch origindloch, v slovenskom,
Spanielskom a anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu ma prednost’ anglicky text.

Za vladu Za vladu
Slovenskej republiky Kubanskej republiky



